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Code der Ausschreibung: 

 
AOV/SUA-SF 023/2020 

PLANUNG UND SICHERHEITSKOOR-
DINIERUNG IN DER PLANUNGSPHASE MIT 
OPTION BAULEITUNG UND SICHERHEITS-

KOORDINIERUNG IN DER 
AUSFÜHRUNGSPHASE FÜR DEN NEUBAU 

DES ALTERSHEIMS 
IN SCHLUDERNS 

 
 

Codice gara: 
 

AOV/SUA-SF 023/2020 
PROGETTAZIONE E COORDINAMENTO 

DELLA SICUREZZA IN FASE PROGETTUALE 
CON OPZIONE DIREZIONE LAVORI E 

COORDINAMENTO DELLA SICUREZZA IN 
FASE ESECUTIVA PER LA NUOVA 

COSTRUZIONE DELLA CASA DI RIPOSO 
DI SLUDERNO 

 

Erkennungskode CIG: 85308231D8 

Einheitskode CUP: C18H19000190007 

 Codice CIG: 85308231D8 

Codice CUP: C18H19000190007 

   

Erklärung Nr. 12  Chiarimento n. 12 

   

Frage  

Auf Seite 50, Punkt 9 - Verpflichtungserklärung 
gemäß Art. 93 Abs. 8 GvD Nr. 50/2016 der 
Ausschreibungsbedingungen ist 
vorgeschrieben, dass der Bieter die im 
obengenannten Artikel vorgesehene 
Verpflichtungserklärung beilegen muss. 

Diese Erklärung muss die Zusage enthalten, bei 
Zuschlagserteilung und auf Anfrage des 

Teilnehmers für diesen und zu Gunsten der 
auftraggebenden Körperschaft die endgültige 
Sicherheit für die Vertragserfüllung 
auszustellen. 

Dennoch sind, wie auf Seite 51 vorgesehen, 
Kleinst- sowie kleine und mittlere Unternehmen 
(KMU) und Bietergemeinschaften oder 
gewöhnliche Konsortien, die ausschließlich aus 
Kleinst-, kleinen und mittleren Unternehmen 
bestehen, von der Abgabe der 
Verpflichtungserklärung gemäß Art. 93 Abs. 8 
GvD Nr. 50/2016 befreit. 

Auf Seite 52 der Ausschreibungsbedingungen 
ist vorgeschrieben dass „Bei 
Bietergemeinschaften, [..] muss die 

 Quesito  

A pagina 50 del disciplinare, punto 9 - 
Dichiarazione di impegno prevista dall’art. 93, 
comma 8 del D.lgs. 50/2016, è previsto che 
l’offerente debba allegare la dichiarazione di 
impegno prevista nel sopracitato articolo [..]. 

 
Tale dichiarazione deve contenere l’impegno a 
rilasciare, nei confronti del concorrente ed a 
favore dell’ente committente in caso di 
aggiudicazione dell’appalto ed a richiesta del 
concorrente, la garanzia definitiva per 
l’esecuzione del contratto d’appalto.  

Tuttavia, come riportato a pagina 51, tale 
obbligo di allegare la dichiarazione di cui all’art. 
93, comma 8 D.lgs. 50/2016 non si applica alle 
microimprese, piccole e medie imprese e ai 
raggruppamenti temporanei o consorzi ordinari 
costituiti esclusivamente da microimprese, 
piccole e medie imprese. 

 
A pag. 52 del disciplinare è riportato che “In 
caso di raggruppamenti temporanei [..] la 
dichiarazione di cui all'art. 93, comma 8 del 
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Verpflichtungserklärung gemäß Art. 93 Abs. 8 
GvD Nr. 50/2016 eine einzige sein und alle 
Mitglieder der BG, umfassen“ und dass „.Es 
stellt einen nicht behebbaren Ausschlussgrund 
dar, wenn die Verpflichtungserklärung nicht vor 
Ablauf der Frist für die Angebotsabgabe gestellt 
bzw. ausgestellt wurden“. 

In diesem Zusammenhang stellt sich die Frage: 

Ist eine zu bildende Bietergemeinschaft (noch 
nicht gebildet wie in den 
Ausschreibungsbedingungen angegeben), 
bestehend aus Klein- und Kleinstunternehmen, 
von der Verpflichtung zur Abgabe der 
Verpflichtungserklärung gemäß Art. 93 Abs. 8 
des Gesetzesdekrets 50/2016 befreit (wie sich 
aus den Angaben auf Seite 51 der 
Ausschreibungsbedingungen entnehmen lässt)? 

D.lgs. n. 50/2016 deve essere unica e 
riguardare tutti partecipanti del 
raggruppamento” e che “risulta essere causa di 
esclusione non sanabile la mancata costituzione 
della dichiarazione entro il termine di scadenza 
di presentazione delle offerte”.  

 
A tal proposito si chiede pertanto:  

un raggruppamento temporaneo “costituendo” 
(non ancora “costituito” come indicato in 
disciplinare) composto da piccole e 
microimprese, è esente dall’obbligo di 
presentare la dichiarazione di impegno prevista 
dall’art.93, comma 8 del D.lgs 50/2016 (così 
come desumibile da quanto riportato a pagina 
51 del disciplinare)? 

Antwort  

Ja, es gelten die Bestimmungen von Seite 51 
der Ausschreibungsbedingungen. 

 Risposta  

Sí, si applica quanto previsto a pag. 51 del 
disciplinare. 

 


